



| . GWNEWCH BOBPETH 





—— ()_; —— 


o Os Cymry anwyl ydych, 
Î Na wadwch byth mo'ch iaith, 
Er myn'd i wlad yr estron, 
o Neu groesi moroedd maith; 
Os holir chwi yn Saesneg,— 
Yn Lladin neu'n Hebraeg; 
Ga Gofalwch doed a ddeìîo 
Am ateb yn Gymraeg :— 


Wr Siaradwch yn Gymraeg, 


A chanwch yn Gymraeg, 
Ŵ Beth bynag fo'ch chwi'n wneuthur, 
â Gwnewch bobpeth yn Gymraeg. 


o Os gwneir cymwynas i chwi 
ì Cen gyfaill ar eich taith, 
| *Os cewch chwi ei.h boddloni 
Mewn geiriau neu mewn gwaith ; 
Diolehwch am gymwynas 
Yn acen yr hen aeg, 
Ac os,byth canmolwch rywun, 
.Canmolwch yn Gymraeg :— 
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[ - Siaradweh yn Gymraeg, &c., 
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; Os digwydd rhywun arall 
2 Eich tynu yn ei ben, 
Nes bydd ei droion anghall 
Yn haeddu gwawd neu sen ; 
Nid oes un iaith oganu 
' Yn debyg i'i hen aeg. 
Ac os ewch chwi i drin er hyny 
Wel triniwch yn Gymraeg :— 
Siaradweh yn Cymraeg, &c, 
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Pan fo'ch chwi wedi blino 
Gan lafur maith y dydd 
A'r heulwen wrth fachludo 
Yn pellwng pawb yn rhydd ; 
Adroddwch eich blinderau 
Yn ngeiriau 'r Omeraeg 
A phan yr ewch i gysgu 
Wel cysgweh.yn Gymraeg :— 


Siaradwch yn Gymraeg, &c. 


Pan fyddo rhyw sirioldeb 
Yn ysgafnhau eich bron 
A. gwênau ar eich gwyngb 
A'r galon fach yu llon ; 
Addurnwch eich llawenydd 
A gwisc yr Omeraeg, 
A phan yr ewch i chwerthin, 
Wel chwarddwch yn Gymraeg :— 


Siaradwch yn Gymraeg, &c. 


Os-gwelwch eneth dirion 
Yn myn'd a serch eich bron 

Cs teimlwch chwant rhoi'ch calon 
Am galon dyner hon ; 

Rhowch dafod i'ch serchiadau. 
Yn seiniau yr hen aeg, 

Ac os byth y rhowch chwi gusan, 
Rhowch gusan yn Gymraeg :— 

Siaradwch yn Gymraeg, &c. 


Os ewch chwi dros glawdd Offa 
I fyw at Sion y Sais 
* Mae 'n siwr o geisio'ch denu, 
Ond peidiwch gwrando 'i gais ; 
Ewch heibio 'r capel saesneg, 
A chofiwch yr hen aeg, 
Yn swn addoli 'r Saeson 
Addolwch yn Gymraeg:— 
Siaradwch yn Gymraeg, 
Nr A chanwch yn Gymraeg, 
Beth bynag fo'ch chwi 'n wneuthur, 
Gwnewch bobpeth yn Gymraeg, 


Gwel “Ail Gynnyg Mynyddog,” cyhoeddedig 
Hughes o'i Fab, Gwrecsam. 
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— BACHGEN MAIN. 


Fel yr oeddwn i'n rhodio'r gauaf, 
Dydd Mawrth diwedd-f o ddyddiau'r byd, 
Mewn lleisel dan goedwig dawel 





k Lle clyw'n ìi ddwy 'n ymgomio ynghyd: 
Nesu wnes i nes nes atynt, 
Nes oeddwn i yn y lle a'r man ; 
” glwy oedd yno yn ymgomio, i 
Ond í? anwyl gariad gyda'i mam. 


Fy anwyl eneth, ti sydd yma, 
Gyda mi a'th ddwylaw'n rhydd, 
Yn Jân dy diwsiad, yn hardd d' osodiad, 
A minau yn dy fatshio sydd ; 
Cai fountio 'th geffyl, fy nghangen gyuil, 
A gweision syful iawn i'w drin, 
- golud bydol, sef aur melynion 
Ac arian gloywon wrth dy glun, 


c 
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Pe cawn i ranau gwledydd India, 
Sidan Persia, aur Periw, 
Gwell geny'r mab wyf yn ei garu, 
'R wyf finau am sefyll iddo'n driw ; 
O! ai fel yna 'r wyt ti'n darparu ? 
y Cei g'weirio 'th wely ar bigau 'r drain, 
Oni choeli 'm geiriau, bydd chwerw ' chwareu 
“ Os meníri gyda 'r Bachgen Main. 
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Gyda 'r Bachgen Main mi fentraf, vd 
_ Mam a d'weyd i chwi 'r gwir! y i 
Gadawai'r moddion i'r cybyddion, ry 
A mentraf gyda blodeu ^r Sir 
A'i wyneb-purwyn, a'i wallt melyn 
Ac ar ei rudd y mae dwy rôs, 
A gwyn eu byd y ferch a fyddo Ï 
Yn ei freichiau 'n cysgu'r nos 


Os aeth fy nghariad yn mheìl dros foroedd, | 
Fe 'm gadawodd ar y lan, 

Dewi Sant ro; rwydd-deb iddo, F 
Ac a'i cyf'rwyddo.yn mhob man; 

»D ai ddim i wylo, chwaith na fecsio, yd 
Nac i grïo ar eì ol— “ 

Os ydyw ef yn dygwyâd i mi, weil 
Daw £? anwyl gariad eto ^n ol. — 


A'i iaw eì hun "sgrifennai Tythyr, 
Ac ar eì gefn 'r oedd sêì a gwyr, Ed] 
Ac nid oes dim yn tori nghalon | 
Ond ei daarllen fore a hwyr: 
Yn ei waelod mae tair llythyren, 
Y rhai sy'n myn'd a'm pryd a'm gwedd, - _ 
Ac oni ddaw e'n ol i'w spelio, 
Y rhai'n am gyr i waelod bedd, 





